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PRILOHA
K DOPLNKOVEMU PROTOKOLU &. 9

Protokol 7 k Stredoeurépskej dohode o volnom obchode, tykajuci sa definicie pojmu ,pévodné vyrobky“ a metod
administrativnej spoluprace, sa meni takto:

1.

2.

3.

4.

Clanok 1 pismeno i) znie:
+) ,pridanou hodnotou® sa rozumie cena zo zavodu zniZena o colnt hodnotu vSetkych pouzitych materialov

povodnych v ostatnych krajinach, uvedenych v ¢lanku 4, alebo ak colna hodnota nie je znama, alebo sa
neda zistit, zniZzena o prva cenu preukazatelne zaplatenu za materialy zmluvnej strane.“.

Clanok 7 vratane nadpisu znie:

,Clanok 7

Nedostatoéné opracovanie alebo spracovanie

1. Svynimkou ustanovenia odseku 2 sa nasledujiice operacie povazuju za nedostatocné na priznanie Statiatu

poévodu vyrobkov bez ohladu na splnenie alebo nesplnenie poziadaviek uvedenych v ¢lanku 6:

operacie, ktoré zabezpecuju zachovanie dobrého stavu vyrobkov pocas prepravy a skladovania,

delenie a zostavovanie zasielok,

pranie, ¢istenie; odstranovanie prachu, oxidu, oleja, farby alebo inych nanosov,

Zehlenie alebo manglovanie textilu,

operacie jednoduchého natierania a leStenia,

Iapanie, Ciastocné alebo uplné bielenie, leStenie a glazarovanie obilnin a ryze,

operacie farbenia cukru alebo formovania do kociek,

Supanie, vylupovanie kdstok a Iuskanie ovocia, orechov a zeleniny,

brusenie, jednoduché mletie alebo jednoduché rezanie,

osievanie, preosievanie, triedenie, klasifikovanie, zdruzovanie (vratane tvorby stuprav predmetov),
jednoduché ulozenie do flias, plechoviek, baniek, demizénov, vriec, debien, §katul, upevnenie na karty
alebo dosky a vSetky iné jednoduché baliace operacie,

1) pripajanie alebo odtlacenie znaciek, Stitkov, loga a inych rozliSovacich oznaceni na vyrobky alebo ich obaly,
m) jednoduché mieSanie vyrobkov aj odliSného druhu,

n) jednoduché skladanie ¢asti predmetov s cielom vytvorit kompletny vyrobok alebo rozloZenie vyrobku na casti,
o) kombinacia dvoch alebo viacerych operacii uvedenych v pismenach a) az n),

p) porazka zvierat.

e

S22 a0

—
Eu

. VSetky operacie uskutocénené na danom vyrobku v zmluvnej strane sa posudzujua spolo¢ne pri rozhodo-

vani, ¢i sa opracovanie, alebo spracovanie uskuto¢nené na nom povazuje za nedostatocné v zmysle
odseku 1.°.

V ¢élanku 15 ods. 6 sa posledna veta nahradza textom:
+,Ustanovenia tohto odseku sa budu vykonavat do 31. decembra 2001.“.

Za c¢lanok 20 sa vklada ¢lanok 20a, ktory vratane nadpisu znie:

,Clanok 20a

Uétovné delenie

. Ak z oddeleného skladovania zasob pévodnych a nepoévodnych materialov, ktoré st rovnaké a vzajomne

zamenitelné, vzniknu znacéné naklady alebo materialové problémy, moézu colné organy na zaklade
pisomnej ziadosti prislusnej osoby povolit pouzivat metédu takzvaného ,uétovného delenia“ na spravo-
vanie takych zasob.

. Tato metéda musi zabezpecit, Ze v urcitom referenénom obdobi mnozstvo ziskanych vyrobkov, ktoré

mozno povazovat za ,povodné“, bude rovnaké ako to, ktoré by sa ziskalo pri fyzickom deleni zasob.

. Colné organy mozu podmienit udelenie tohto povolenia akymikolvek poziadavkami, ktoré povazuju za

ucelné.

. Tato metoda sa zaznamenava a uplatinuje na zaklade vSeobecnych tiétovnickych principov uplatnovanych

v krajine, kde sa vyrobok vyrobil.

. Drzitel tohto povolenia mo6ze poziadat o dokaz o povode, pripadne, ak je to mozné, vystavit takyto dokaz

na mnozstvo vyrobkov, ktoré mozno povazovat za povodné. Na poziadanie colnych organov drzitel
poskytne prehlad, ako boli mnozstva spravované.
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5.

6.

7.

6. Colné organy budu monitorovat pouzivanie povolenia a moézu ho kedykolvek odobrat, ak drzitel toto
opravnenie akokolvek nespravne pouzije alebo neplni akékolvek iné podmienky uvedené v tomto proto-

kole.“.

V ¢élanku 22 ods. 1 sa v prvej vete za slovo ,vyvozca“ vklada text:

~dalej oznaceného ,schvaleny vyvozca“.

Clanok 30 vratane nadpisu znie:

,Clanok 30

Sumy vyjadrené v eurach

. Na vykonavanie ustanoveni ¢lanku 21 ods. 1 pism. b) a ¢lanku 26 ods. 3, v pripadoch, ak sa vyrobky

fakturuju v inej mene ako v eurach, sumy v narodnych menach krajin uvedenych v ¢élanku 4, ktoré
zodpovedajui sumam vyjadrenym v eurach, roéne uréi kazda z prislusnych krajin.

. Na zasielku sa uplatnia ustanovenia ¢lanku 21 ods.1 pism. b) alebo ¢lanku 26 ods. 3 s poukazom na

menu, v Ktorej je vystavena faktura podla sumy urcenej prislusnou krajinou.

. Sumy vyjadrené v ktorejkolvek narodnej mene su ekvivalentom tejto narodnej meny voci euru podla

platného kurzu v prvy pracovny den mesiaca oktobra a pouziji sa od 1. januara nasledujuceho roku.
Zmluvné strany buda oboznamené s prisluSnymi sumami.

. Krajina moéze zaokruhlit nahor alebo nadol sumy v narodnej mene, ktoré su vysledkom prepoctu sum

vyjadrenych v eurach. Zaokruhlena suma sa od sumy, ktora je vysledkom prepoctu, nesmie odliSovat o
viac ako 5 %. Krajina moze ponechat nezmenené sumy ekvivalentov v narodnej mene k sumam vyjadre-
nym v eurach, ak v ¢ase ro¢nej upravy podla odseku 3 prepocitané sumy v narodnej mene pred
zaokruhlenim nahor nie su vyssie o viac ako 15 %. Sumy ekvivalentov v narodnej mene mozno ponechat
nezmenené, ak by vysledkom prepoctu bolo zniZzenie hodnoty ekvivalentu.

. Sumy vyjadrené v eurach preskiima Spoloc¢ny vybor, ak o to poziada zmluvna strana. V pripade zmien po

tomto preskiimani Spoloény vybor posudi potrebu zachovat rovnocenné ucinky tychto limitov. Na tento
ucel moze rozhodnut aj o uprave sum vyjadrenych v eurach.”.

Priloha II znie:
a) pravidlo pre polozky HS 5309 az 5311 znie:

,5309 az 5311

Tkaniny z inych rastlinnych
textilnych vlakien; tkaniny
z papierovych priadzi:

- Obsahujuce gumové nite Vyroba z jednoduchych priadzi'

- Ostatné Vyroba z':

- kokosovych vlakien,

- jutovych vlakien,

- prirodnych vlakien,

- strizovych syntetickych alebo
umelych vlakien nemykanych,
necesanych ani inak neupravenych
na spriadanie,

- chemickych materialov alebo
textilnej vlakniny,
alebo

- papiera,

'K osobitnym podmienkam vztahujucim sa na vyrobky zo zmesi textilnych materialov pozri ivodnt poznamku 5.
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alebo

potlac¢ s najmenej dvoma
pripravnymi alebo koneénymi
operaciami (ako je pranie, bielenie,
mercerizacia, tepelné fixovanie,
pocesavanie, kalandrovanie,
postupy na ziskanie odolnosti proti
zrazaniu, stala uprava, dekatovanie,
impregnacia, scelovanie a klkovanie),
kde hodnota nepotlac¢enej tkaniny
nepresahuje 47,5 % ceny vyrobku
zo zavodu.”.

b) pravidlo pre polozku HS 5602 znie:

,5602

Plst, tiezZ impregnovana,
vrstvena, povlecena alebo
laminovana:

- Vpichovana plst

— Ostatné

Vyroba z":
- prirodnych vlakien,
- chemickych materialov alebo
textilnej vlakniny.
Mozno v8ak pouzit:
- polypropylénovy hodvab
s Cislom 5402,
- polypropylénové vlakna
s ¢islom 5503 alebo 5506
alebo
- polypropylénovy kablik
s ¢islom 5501,
ktorého oznacenie vo vSetkych
pripadoch pre jednotlivy hodvab
alebo vlakno je menSie ako 9
decitexov za predpokladu, Ze ich
hodnota nepresahuje 40 % ceny
vyrobku zo zavodu.
Vyroba z":
- prirodnych vlakien,
- strize z chemickych vlakien
vyrobenych z kazeinu alebo z
- chemickych materialov, alebo
textilnej vlakniny.“.

c) pravidlo pre kapitolu HS 57 znie:

,kapitola 57

Koberce a iné textilné
podlahové krytiny z:

- vpichovanej plsti

Vyroba z":

- prirodnych vlakien
alebo

- chemickych materialov, alebo
textilnej vlakniny.

! Osobitné podmienky vztahujiice sa na vyrobky zo zmesi textilnych materialov pozri v ivodnej poznamke 5.
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- inej plsti

- ostatnych textilnych
materialov

Mozno vS§ak pouzit:
- polypropylénovy hodvab
s Cislom 5402
alebo
- polypropylénové vlakna s ¢islom
5503 alebo 5506, alebo
- polypropylénovy kablik
s ¢islom 5501,
ktorého oznacenie vo vSetkych
pripadoch pre jednotlivé druhy
hodvabu alebo vlakna je menSie ako
9 decitexov za predpokladu, Ze ich
hodnota nepresahuje 40 % ceny
vyrobku zo zavodu;
jutovu tkaninu mozno pouzit ako
podklad.

Vyroba z':

- prirodnych vlakien nemykanych
alebo necesanych, alebo inak
nespracovanych na spriadanie
alebo

- chemickych materialov, alebo
z textilnej vlakniny.

Vyroba z':

- kokosovej alebo jutovej priadze,

- syntetickej alebo umelej priadze,

- prirodnych vlakien
alebo z

- chemickych strizovych vlakien
nemykanych, nec¢esanych alebo
inak nespracovanych na spriadanie;

jutova tkaninu mozno pouzit ako

podklad.”.




